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I. Spoved’ starej damy

Otvorili sa dvere a vosla sluzka.

,Madam, o prijatie prosi jeho milost’ pan kardinal ...* -
nestacila to dopovedat’ a spoza chrbta jej vykrocil sviznym
krokom ohlaseny.

,»Vitajte Richelieu.” - usmiala sa stard ddma a odlozila
vySivanie.

Postavila sa, aby ho privitala.

,UZ som vam aspon desat’tisickrat povedal, Ze sa nevolam
Richelieu!” - ohradil sa host’.

,,Mily priatel’, viem, volate sa po manzelovi vaSej matky.
Ale prepacte mi, pre mna ste boli dlhé roky Richelieu

a zostanete nim az kym neumriem. TakZze mily Richelieu,
¢o ste mi priniesli?*“ - opytala sa ho milym veselym

hlasom.



Kardinal rezignovane mavol rukou a sadol si do kresla
naproti a vzdychol si.

,UZ nie je ni¢, ako byvalo.*

,,A ¢oZze mate taky sveta boI'?“ - zasmiala sa.

,,Zda sa mi, ze za naSich mladych ¢ias ...*

,--- bolo vSetko in¢ a lepSie.” - skocila mu s ismevom
do reci.

,»,M0j mily, casy sa nezmenili, to my sa uzZ na mnohé veci
pozerame ina¢. A V naSom veku nam zostal ¢as iba na
spomienky ...«

,»Vy sa uz chystate umriet'’?*

,»NUZz, aj s tym treba ratat’. Posledny tyZden sa mi snivalo
S kralom. Zaujimavé, Ze v tych snoch ho vidim mladého

a krasneho. Vs takisto a seba tiez. Akoby mi tie sny mali
pripomenut’, Ze je ¢as ohliadnut’ sa spét’. Pripomina mi to aj
moje jedmi a protijedmi znicené telo.*

,»lakze my dvaja sa budeme spovedat’ ...*



»Spovedat’ sa budem ja a vy budete pocuvat’. Lebo za tie
dlhé roky, €o sa pozname, ste ma nepocuvali nikdy ...
»Ja? Vzdy som vas ...

»Richelieu! Nikdy ste ma nepocuvali.*

,Je to prave dnes také nutné?“

,,M0j mily, zajtra odchadzam do Bourbon-1'Archambault.*
Stara pani si oprela hlavu o operadlo kresla a jej myslienky

sa vratili o Styridsat’ rokov spat’ ...



Slecna de Mortemart

Do tanec¢nej saly vosiel muz a za ruku viedol Zenu. Vlastne
to bolo iba mladé dievca.

,»Nicolas, naozaj ma nechas samotnu?“ - opytala sa so
strachom.

,Musim Francoise. Kral' nema rad protekciu a preto si ta
musi v§imnat’ sdm.”“ - pohladil ju po tvari.

,Neboj sa, si krasna, nebude to dlho trvat’ a najde si ta.”

,» Leraz neviem, ¢i mi to nie je viac na Skodu.*

,»Zabudni na minulost’. Kral’ je usl'achtily a jemny, nie ako
ten ... Uvidis.

Frangoise zostala sama. Stala bokom a prezerala si
tancujuce pary. Az vtedy si uvedomila, Ze sa priatela
neopytala, ktory z tych muzov je kral’. A tak ticho

pozorovala pritomnych.



,,Co robi taka mlada sle¢na na kralovskom dvore?*

Otocila sa za hlasom. Stal tam mlady muz a trosku bezocivo
si ju obzeral. Mal kuceravé vlasy dlhé po plecia a tenké
faziky. Oblecenim a icesom sa podobal na ostatnych
Slachticov, no navyse bol pekny a v o¢iach mu horeli
nezbedné veselé plamienky.

»Nechceli by ste sa radSej predstavit?“ - opytala sa
odmerane.

,,Nechcel. Prisli ste za kral'om, alebo iba tak?*

,,Co vas je do toho za kym som prisla. Ako sa na vas
pozeram, za vami urCite nie!“ - odsekla.

,»Viete o tom, Ze veliCenstvu sa pacia mladé, krasne a smelé
damy? Ktovie, moZno si vas aj vS§imne a urobi z vas svoju
d’al$iu milenku.*

Francoise sa prudko otocila.

,» 10 si teda pekné veci myslite o kral'ovi! Hanbite sa! Jete
jeho chlieb a za chrbtom ho ohovarate! Neprisla som sem,

aby som bola jeho milenkou!*



,»Aha! A preco ste sem potom prisli?*“ - opytal sa trosku
menej bezocivo.

,,Chcela by som sa s nim rozpravat’.*

A 0 Com?*

,»Ste bezoCivy! Do tohto vas naozaj ni€ nie je. Ste vari jeho
dovernik, Ze sa tak pytate? Chod’te si radSej po svojom, lebo
si ma kral’ vo vaSej pritomnosti nev§imne, a ja ¢akdm na
neho!*

,Mohol by som vas ku kral'ovi uviest’ ... ak by ste boli ku
mne mila ...

»Akurat vy! Pockdm si na neho sama!*

,»Ako myslite, sle¢na.*

Mladik sa uklonil a odiSiel. Diev¢ina pozorovala
pritomnych, ale vobec sa jej nedarilo uvidiet’ kral'a. UZ si
myslela, Ze celé akanie je zbytocné, ked’ k nej pristapil
lokaj.

»dlecna, mam vas uviest’ do kralovej pracovne.*

,»Mna? A pre¢o?

3 ¢c

,,Jeho velicenstvo sa chce s vami rozpravat'.
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Frangoise neodporovala a nasledovala ho. Ktovie, mozno
Nicolas predsa len nieco kralovi povedal ...

Za vel'kym pracovnym stolom sedel kral’ a nieCo pisal.
Vosla dnu a uklonila sa. Ked’ sa narovnala, lokaj tam uz
nebol. Kral’ stal, dival sa z okna a bol ku nej otoceny
chrbtom.

,»Pocul som mila sleCna, ze ste sa chceli rozpravat

S kralom.* - oslovil ju bez toho, aby na fiu pozrel.

,,Ano veli¢enstvo, to je pravda.

,,Chceli ste ho o nieco poziadat?“ - opytal sa milo, ked’
zostala po prvej vete mlcat’.

,»Je to pravda veli¢enstvo, ale nie poZiadat’, skor poprosit’.*
,» 1o musi byt’ vel’ka prosba, ked’ s nou idete za kral'om.
Alebo sa mylim?

,»INie, nemylite sa. Chcela by som vas poprosit’ o sluzbu na
dvore.*

,»Podl'a vasho spravania usudzujem, ze ste zo Sl'achtického

rodu.
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,,Ano pane. Som Frangoise, dcéra vojvodu de Mortemart.*
,»A aku sluzbu by ste chceli vykonavat?“ - s usmevom sa
opytal a otocil sa k nej tvarou.

»Ach, to ste boli vy?!*“ - zacCudovane si ho prezerala.
,,Tak uz asi ziadnu ...

Kral’ sa veselo rozosmial a v o¢iach sa mu znova zablysli
veselé plamienky.

,,Boli ste taka krasna, ked’ ste kral'a hajili pred mojimi
reCami ... A vy si naozaj myslite, ze kral nema milenky?*
»Ak je Francuz ... - odvetila vyhybavo.

Zasmial sa.

,,Pokial’ sa pamédtam, tak je Franctz. Takze sluzbu ...
dobre.“ - Zmurkol na nu.

Cuvla. Potom sa spamétala a smelo sa spytala.

,»A aku sluzbu mi mézete ponuknut’?*

,Mila slecna de Mortemart, ste vel'mi krésna. Tie vlasy ...
a o¢i ... Hodia sa k nim tieto ruze, ktoré som pre vas dal
priniest’ zo zédhrady, kym som si zistil vase meno ...

Nechceli by ste byt’ mojou milenkou?*

12



Francoise sa zacervenala, zakryla si tvar podanymi ruzami
a premyslala. Sluzbu potrebovala, ale ...

,»Vase veli¢enstvo, uz som vam povedala, ze o taktto sluzbu
nestojim. Nemate radsej nieco iné?*

,,ESte je tu miesto manzelky, ak by sa vam to hodilo ...*
,.Dakujem, prave som jednému Zenichovi utiekla spred
oltara ... Miesto manzelky ma tiez neldka.*

,» 10 by bolo predsa miesto kral'ovnej.“ - zacudovane sa
na fiu pozrel.

,Kralovna ... nekralovna ... ¢im vyssi post, tym horsi
chomut.*

,»,INo dobre, moZno sa tu najde miesto dvornej damy.* -
usmial sa.

,Mo0Zete mi vSak povedat’, preco sa za vas neprihovara
niekto z rodiny, povedzme otec?*

,V tom zmétku, ked’ som utekala pred sobaSom, som sa ho
zabudla opytat’, ¢i by sa za mna neprihovoril ... akosi som
na to nemala Cas. Ale pocula som, Ze kral’ nema rad

prihovory a protekciu.“ - obratila re¢ do protitutoku.
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,»Nie, to nemam. Ale je tu jeden muz, ktory by ma
prehovoril aj na to, Ze nie som kral’.*

,»A kto to je?*

,,Biskup Richelieu.*

,,Kardinal Richelieu? Ved’ ten uz umrel.*
,Kardinal 4no, ale jeho syn nie!*

,Ja viem, zZe zijeme vo Franctzsku ... ale syn kardindla ...
to je snad’ trosku privela ...«

Kral’ sa rozosmial.

,,Je to jeho syn, aj ked’ sa tak nevola. Ale podoba sa
nezaprie. Viete, Ze ani neviem, ¢i je vobec knaz? Ale
niekedy ma taky oblek na sebe ... Este aj Mazarin ho
poslucha, a to ho volakedy ucil ...«

»Zaujimave, eSte som ho nestretla.*

,»Asi ste v Parizi vel'mi kratko. Richelieu je teraz v Rime.
Ale ked’ sa vrati, urcite si najde on vas. Pokial’ dobre
poznam jeho rodokmen, aj on je Francuz ... Ale to sme

nejako odbocili. Kto vas priviedol na dvor?*
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,,Rodinny priatel’ Nicolas. Byvam u neho.*

,Dobre slecna, mozete odist’. Zajtra pred obedom sa na vas
opat’ teSim.” - kral’ sa uklonil.

Uklonila sa tiez a vysla na chodbu, kde ju uz ¢akal Nicolas.
Odviedol ju spét’ do tanecnej siene a uz ju nenechal
samotnu.

Preslo niekol’ko dni. Za kral'om prisiel Jozue, mlady Zid.
Stazoval sa kral'ovi, Ze jeho sused lekarnik mu ukradol
peniaze. Bol z toho sice sud, ale sudca dal za pravdu
lekarnikovi a on musel zlodejovi zaplatit’ za urazku

a sudcovi sudne trovy.

Ludovit si ho vypocul a dal priviest lekarnika. Ten tvrdil, Ze
naopak, Zid chce jeho peniaze. Tvrdenie tu stalo proti
tvrdeniu, ale dokazy neboli ziadne. Kral'ovi to vSak vitalo

v hlave. O par dni pri prechadzke v zahrade zbadal tri damy,
ktoré sa prechadzali a roztomilo medzi sebou Stebotali.

,»Ja st myslim, ze kral’ da za pravdu lekérnikovi.*

,Nie, lebo jeho Zena je uz stara.”
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,Ale je to krestan. A aj parizsky sudca mu dal za pravdu.*
,Ja si myslim, Ze kral’ da za pravdu tomu mladému Zidovi.
Je taky sladky a nevinny.*

»A nemyslite si milé damy, Ze kral’ by si mal zistit’ pravdu?*
- ozvala sa tretia, ktord dovtedy mlcala.

Kral’ spoznal Frangoise.

,»Pravdu? Pravda sa v tomto pripade neda zistit, moja
draha.”

,Mozno da, mozno neda, ale skusit’ sa to moze.“ -oponovala
Francoise.

,O draha, prestaiite uz s kralom. Pozrite, tam je ten mlady
dostojnik ...« - mlada krasavica sa obratila chrbtom

k Frangoise a druhej, rovnako zapyrenej dame ukazala
nenapadne vejarom muza v uniforme.

,»Ale drahd, coskoro bude plukovnik, ak nim uz nie je ...
akoze sa vola?“

,Henri ... Henri de Montespan. Pod’te draha, uz je okolo
neho dam ako maku. Nakoniec nam ani len ruku

nepobozka ...*

16



Obidve damy rychlo odbehli. V parku zostala iba Francoise.
Zachmurene sa pozerala na kfdel’ dam, ktory sa neustale
zvacSoval. Potom sa spamatala a tak prudko sa otocila, ze
takmer zrazila kral'a. Zacudovane zostala stat’, kym jej zislo
na um, aby sa mu uklonila. On sa usmial a poklonu jej
opatoval.

»Slecna, prezradili by ste mi akym sposobom sa da zistit’
pravda?*

,,Oh velicenstvo, vy ste nds poculi?

Znovu sa usmial a pokracoval.

,» Lak aky sposob ste mali na mysli?*

,»Vari nepoznate rozpravku 0 ukradnutych peniazoch

a masiarovi?*

,»Myslite tu s horucou vodou?*

,.Presne ti, ved’ v rozpravkach je vel’a pravdy. Co keby sme
to vyskusali? Ak to nevyjde, ni¢ sa nestane, ak to vyjde,
pravda sa ukaze.*

,Dobre, preco nie, pod'me to hned’ vysktsat.*

17



Kral’ pontikol Athénais rameno a odviedol ju do kuchyne.
Tam poziadal o hrniec horucej vody. Z mesca vytiahol dva
zlaté peniaze. Jeden hned’ hodil do vody a pozeral sa. Voda
zostala ¢istd. Druhy podal mésiarovi, ktory si prave umyl
ruky. Napriek tomu sa na povrchu vody objavili mastné
oka. Kral’ sa usmial.

,Mame spdsob ako zistit’ pravdu. To vSak uz prenechame
sudcom. Odkial’ poznate tto rozpravku sle¢na?“
,Porozpraval mi ju stary priatel’, ktory je rabinom.*
,Rabin?! Vy ste vari Zidovka?*

,,Nie.“ - usmiala sa.

,»Som krest'anka, rovnako ako aj vy a vychovavali ma

Vv klastore.*

,»Mo0Zete mi prezradit’, ako sa moze krest'anka priatelit’

S rabinom?*

,»MobzZem. Ale radsej niekde inde.*

Kral’ suhlasil a odviedol ju so sebou do svojej pracovne.
,»Stalo sa to vtedy, ked’ som utiekla Zenichovi. Rodi¢ia ma

nutili do sobasa, ale ja som sa nechcela vydavat'.
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U nas je zvykom, Ze nevesta sa oblicka sama. V dome bol
rozruch, vsetko sa to¢ilo okolo chystanej hostiny a tak si
nevs§imli, ze som vosla do bratovej izby a obliekla som si
jeho Saty. Na hlavu som si dala este jeho klobuk, osedlala
som si kona a utiekla som. V Parizi som sa v hostinci
prezliekla do zenskych Siat a vybrala som sa hl'adat’ mdjho
priatel'a Nicolasa, lebo tomu jedinému som verila.*

,,Preco ste mu verili?*

,Neprisiel na svadbu. Cely ¢as som ¢akala, ze pride, ale on
mi iba poslal dary. Neviem, preco to urobil. Chodil

k nam este pred tym, nez ma dali na vychovu do kléstora.
Ked som sa odtial’ vratila, uz k ndm nechodil. Kde byva,
som si pamatala iba matne, a tak som trochu zabludila. Ako
som sa obzerala, zbadala som vo vedl'ajSej ulicke opata

z muzského klastora. Nal'akala som sa a zacala som utekat’.
Vbehla som do prvych otvorenych dveri, ktoré som
zbadala.*

,Preco sa bojite opata?*

19



,»Serge, tak sa vola, nas totiz ucil ... V dome, do ktorého
som vbehla, byva rabin. Najprv som nevedela kto to je, ale
oblecenie mi to prezradilo. MoZno aj preto som ho v mene
rovnakého Boha, v ktorého veria ako Zidia, tak aj krest’ania,
poprosila o pomoc. Videl, Ze som vystrasena a tak prikyvol.
V tom sa pri dverach ozval lomoz. Rabin mi rychlo prehodil
nie¢o cez hlavu a plecia a posadil ma na stoli¢ku oproti
seba, kde mal otvorent knihu. Len Co to vSetko urobil,
otvorili sa dvere a dnu vosiel opat a za nim eSte jeden
mnich.

,,Stary, kde je ta zena, ¢o utekala pred nami?“ — osopili sa
na neho.

,Ja 0 Ziadnej Zene, ktora by utekala pred vami, neviem.

Je tu iba mdj ziak a vy rusite moje vyucovanie.” - pokojne
im odpovedal.

,,Kto si ty, Ze nas vyhadzujes?!*

,,ote Vv dome rabina, pani.*

,»A nemal by mat’ rabin viac Ziakov?* - spytal sa opat

posmesne.
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,,Rabin si vybera ziakov sam. Niekedy jedného a niekedy
desiatich.”“ - pokojne im odpovedal.

Ti dvaja s nevolou odisli. Rabin ma vSak este dlho nepustil.
Vedel, Ze vonku stale niekto strichne a tak ma naozaj zacal
vyucovat’ a jeho vyucovanie bolo vel'mi zaujimavé. Zaujalo
ma tak, ze som ho poprosila, aby v iom pokracoval aj
nad’alej. Privolil, ale mal podmienku — musim chodit’

k nemu ako muz, lebo Zzeny neuci a hrozilo by mi aj
nebezpecenstvo od opata. Tak sme sa stali priatel'mi.
,,Preco to vSetko vlastne urobil?*

»Neviem. Ale mozete sa ho opytat’ vy, urcite vas prijme.*
»Zaujimavé. TakZe vy ma pozyvate na dobrodruznu
vypravu?“ - spytal sa s usmevom.

,,Preco dobrodruznu?

,,Co ked stretneme opata? Preco sa ho bojite?*

,Kedy pojdeme k rabinovi?*“ - spytala sa Frangoise ako

keby nepocula kral'ove otazky.
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Prvé stretnutie kral'a s rabinom bolo trosku rozpacité. Rabin
bol dobry hostitel’, ale kral’ sa vobec nedozvedel, aky vzt'ah
je medzi krestankou a Zidom. A to ho hnevalo najviac.
Chcel to zistit’ za kazda cenu, a preto o niekol’ko dni znovu
navrhol navstevu u rabina.

V meste bola skoro tma. Spoza okien presvitalo iba tlmené
svetlo sviec, ale kone ich spol'ahlivo niesli tam, kde sa
chceeli dostat’. Zrazu sa z vedlajSej tmavej ulicky ozval
zensky vykrik. Cudovit nec¢akal a popchol kona prave tam.
Jeho spoloc¢nicka ho nasledovala.

Len ¢o zahli za roh, uvideli ako dve postavy v plastoch

S kapucniami zapasia so Zenou. Jeden ju drzal za ruky

a druhy jej zavézoval usta. Ona sa branila, ale prevaha
muzov bola jasna.

"‘

,,Pust’te t Zenu zakrical na nich kral’.

,,Staraj sa o seba, hlupak!“ - odvrkol mu jeden z nich.
Francoise sa zachvela. Ten hlas vel'mi dobre poznala. Ale
kral’ pricvélal k nasilnikom a rozohnal sa me¢om. Zbadali

odlesk svetla na cepeli a utiekli do tmy.
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Ludovit ich nechal bezat’, zoskocil z kona a prisiel k zene.
,Madam, ¢o robite tak neskoro v noci vonku? - opytal sa jej.
,»Ja ... prisla som na schddzku ... dostala som listok od
milého ...*

,Preco sa s nim nestretavate na nejakom bezpecnejSom
mieste?*

,,Rodi¢ia nechcu ...

,»Bol to jeden z tych dvoch?*“ - pytal sa dalej kral’

a nezbadal, Ze nasilnici sa tmou prikradaju za jeho chrbat.
Zbadala ich vSak Francoise. Rychlo potiahla kral'a

za rukav a bradou mu ukazal smer, z ktoré¢ho ¢ihalo
nebezpecenstvo. Jeden z nich mal pripravent dyku.
Rozohnal sa na kral'ov chrbat, ale kral’ bol rychlejsi

a pritlacil ho mecom, priloZenym na jeho krk ku stene.
,Kto ste, pane?*“ - spytal sa prekvapeny Cudovit.

,»A kto ste vy?“ - drzo sa spytal zlocinec.

,,Myslim, Ze pravo pytat’ sa mam ja! - odsekol.

,»A ja mam pravo mlcat’!“

,Poznate ho?*“ - spytal sa kral’ Frangoise.
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Prikyvla. Nechcela sa prezradit’ hlasom.

»ZloCinec? - opytal sa znovu a ona znovu prikyvla.
., Tak ty chce$ mlcat’. “ - povedal a chlap sa po tych
slovach posmesne zaskeril.

,,Dobre, bude§ mlcat’!“

Kral'ov mec prepichol jeho hrdlo a chlap sa zvalil v prade
krvi na zem.

,,Pod’'me odtial'to, tu uz nemame co robit’.* - Ludovit
kyvol na Francgoise a sle¢nu, ktora sa s izasom pozerala.
»Sle¢na, byvate d’aleko?*

,»Nie, je to hned’ vo vedl'ajsej ulici.*

,Pod’te, odprevadime vés.*

Sle¢na sa nechala odprevadit’ az k domu. Potom sa chytila
okna a vliezla do vnutra. Jej sprievodcovia sa vratili do
palaca. Cudovit viedol Frangoise za ruku a priviedol ju do
Svojej pracovne.

Kridlo palaca, kde mal kral’ pracoviiu bolo mikve a pusté.
,,Ste to najodvaznejsie dievca, aké som kedy stretol.
Dakujem vam, Francoise.“ - kral si ju privinul k sebe

a chcel ju pobozkat'.
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Skor vsak, ako sa jej stac¢il dotkntt’, odsotila ho prudko od
seba a on takmer spadol. Oprela sa chrbtom o stenu

a v o¢iach mala strach.

,Nedotykajte sa ma!*“ - zvolala, ked’ sa snazil ku nej
priblizit’.

Zastal a ni¢ nechapal.

,,Ja vam nechcem ublizit.*“ - povedal ticho.

,,Sadnite si. No tak si uz sadnite, chcem sa vas na mnohé
opytat.® - ukazal na stolicku pri svojom pracovnom stole.
Nehybala sa. Obisiel stol a sadol si na miesto, kde obvykle
pracoval. Az ked’ sedel, opovazila sa sadnat’ oproti nemu.
,,Vy ste tych zlo¢incov poznali. Kto to bol?* - ticho sa jej
opytal.

»len ¢o usiel bol Serge. A ten ... bol mnich Oktéavius. Bola

to nerozlu¢na dvojica uz vtedy, ked’ som Zila v klastore.*
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,Povedali ste mi, ze Oktavius je zloCinec.*

,,Videla som ho ...

,.Videla? Kde ... aako ...7

,,V klastore St. Marie de Saintes.“ -  zaSepkala so
sklonenou hlavou.

,Preto ste pred nimi utiekli k rabinovi?“

,,Zabili by ma.*

,,Zabili? Preco?

Chvil'u sedela ticho so sklonenou hlavou. Kral’ trpezlivo
cakal a nenahlil ju. Po chvili sa tiSko rozhovorila a pred oci

jej vystapila minulost’.
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Klastor St. Marie de Saintes

Prave zacala dospievat, ked’ ju rodic¢ia odviedli na vychovu
do klastora. Klastor bol zarukou, ze mladé sle¢ny zo
vznesenych sl'achtickych rodin dostanu primerané
vzdelanie, ktoré budi potrebovat’ na dvore. Chovanice boli
r6zneho veku a podl'a toho sa aj vyucovali. Tie najmladSie
ucili iba mnisky, tie starSie aj mnisi.

Francoise patrila medzi najlepsie ziacky a tak ju ani
neprekvapilo, Ze jej Serge ponukol aj vyu€ovanie
astronomie. On ju zo zaciatku naozaj ucil. NeskorSie si
zacal trochu dovol'ovat’ ... Nakoniec sa z midreho

a oktzl'ujiceho ucitel’a vykl'ul nésilnik. Stalo sa to v triede
pocas doucovania, ktoré jej samotnej navrhol. Sadol si na

jej lavicu tak, Ze sa jej dotykal.
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Odetiahla sa, ale on ju chytil za lakte a postavil ju naproti
sebe a tuho ju objal a zacal ju bozkavat’. Spamatala sa vel'mi
rychlo a s hnusom ho chcela odsotit’ od seba, ale nedokéazala
S nim ani len pohnut’. Zrazu objatie trochu povolilo a ona sa
vytrhla. Neudrzala v§ak rovnovahu, potkla sa o stupienok
pri katedre a spadla na zem. Serge sa vrhol na fiu a znasilnil
ju. Potom sa upravil a odisiel akoby sa ni¢ nestalo.

Zostala v triede. Sedela na stupienku, triasla sa od hanby

a hnusu a plakala. Rano ju nasli mnisky. Lezala na podlahe
a mala horacku. Trvalo niekol’ko dni, kym sa prebrala

Z bezvedomia. Ked’ sa ako-tak pozviechala, prisiel za fiou
Serge.

»AbatiSa mi povedala, Ze si uz zdrava a mozes sa so mnou
ucit’ d’alej.”

,»Kaslem na teba a na celé tvoje ucenie. Co ma este mozes
naucit?!*

,,M0Zem t’a naucit’ vel'mi vel'a. Hlavne, ked’ nebudes

kricat’.*
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»1y ... ty ... zabijem ta, ty diabol!*

,Pomaly, sle¢inka. Ak bude$ na mia mil4, budem mily aj ja
na teba a nebudes sa mat’ zle.*

,Nebudem na teba mila, na to zabudni! Naopak, pred
kazdym vykri¢im, aké si prasa!*

,,MysliS si, Ze ti uveria? Nebud’ hlipa. Ja som opat a ty si
nikto. Ak nebudes mlicat’, poviem, Ze si ma zvadzala a ze si
sa spravala vel'mi vyzyvavo. Mam aj svedka ... Ak nieco
vyzvonis, urobi§ hanbu len sebe a svojej rodine.

Si iba zena, zapamitaj si to!*
,Kaslem na rodinu! Budem rozpravat’!*

,»Ak o tom nevies, v podzemi je klaStorné vazenie. Schladili
sa Vv nom aj hortcejsie hlavy, nez mas ty.*

,,MysliS si, Ze ma rodina nebude hl'adat'?!*

»NapiSeme im, ze si usla s milencom.*

,Coze?!*

,INemas na vyber. Musis sa podvolit’. Aj iné sa podvolili.*

,»A Co urobis so mnou, ked’ budem mat’ diet’a?*
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,,INi€ jednoduchsie. Diet’a sa narodi tu a dame ho do
klastorného sirotinca. Vychovame ho a potom ho
ponukneme za paholka alebo sluzku. Nikto sa nedozvie, ze
sluzi mlady Slachtic alebo sl'achti¢na.*

,» 1y zviera! Kol'ko svojich deti si takto predal?!*

, 10 ta nemusi zaujimat’. Zajtra t'a ¢akam na vyucovani.
Samotnu!“

Za opatom sa zavreli dvere. Vo Francoise to len tak vrelo.
Zlost’, bezmocnost’, hnus! Zobrala stoli¢ku a poriadne fiou
treskla o stenu. Zo stoli¢ky zostala iba kopka triesok. Do
vecera sa prechadzala po cele ako lev po klietke. Réno si
zobrala veci na vyugovanie a i$la za opatom. Co iné jej
zostavalo?

,Som rad, ze si rozumna.“ - povedal jej a pohladil ju
po lici.

,»Ale mila vel'mi nie si. Hm, asi s tebou nebudem spokojny.*
,Pozri sa Serge, tento kSeft si navrhol ty. Teda vnutil si mi
ho a ja nemam dovod na veselost’. Skiis mi nie¢im urobit’

radost’.*
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,,Si Sikovna. Tak &o by si cheela? Saty, $perky, jedlo alebo
vino?*

,,Chcem sa s tebou stretavat’ niekde inde. Nie v $kole ani
V mojej cele.*

,,Preco?

,Mohol by tam hocikto vojst’.*

,»Tonejde.”

,»Netaraj. Si dost’ dlho opatom na to, aby si v obidvoch
klastoroch poznal aj mySacie diery.*

Serge chvil'u premyslal. Potom vstal, chytil ju za ruku.
,,Pod’, ukazem ti nieco.*

Poslusne ho nasledovala. Viedol ju po klaStornych
chodbach, ktoré este vobec nepoznala. Potom isli schodmi
nadol. Serge otvoril malé pivni¢né dvierka. Vosli a on ich
starostlivo zavrel. Za dverami jej dal svoj plast’, zahalil ju
do neho a tvar jej skryl pod kapuciiu. Potom jej zasepkal.
,»Do tychto chodieb mnisky nesmu a chovanice uz vobec
nie. Ak by sme niekoho stretli, musi§ mlcat’, aby si sa

neprezradila hlasom. Pod’, povediem ta.*
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Viedol ju bludiskom podzemnych chodieb az zastali pri
kamennom mure. Opat nieco v stene stlacil a tajné dvere sa
otvorili. Vosli do vnutra a on znovu nieco stlacil a dvere sa
zavreli. Svetlo fakle osvetlilo vel'kti miestnost’ bez okien.
Na rozdiel od chodieb, tu nebol zatuchnuty vzduch.
Miestnost’ mala dokonca krb, v ktorom kedysi davno horel
ohen. Bolo vidiet,, Ze tu dlhé roky nikto nebol. Na stenach
boli pavuciny a vSade plno prachu. Lenze nebol tu Ziadny
nabytok, dokonca ani len stolicka alebo lavica.
»PacCisati?“ - spytal sa Serge.

,,Je to tu neatulné.*

,»Loto je klastor, nie palac.*

,»Ja som zvyknuta na palac, Serge.*

,,Dobre, urobim Co sa bude dat’. Teraz sa vratime.
Najblizsie dni na fiu nemal ¢as. Rychlo oducil tych
niekol’ko hodin a utekal spét’ do klaStora. Bola rada, Ze ho
vo svojej blizkosti nemusi trpiet’ dlhSie.

Po tyzdni sa uz nikam neponéhl’al. Dokonca sa ani len

nenamahal ucit’.
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Rovno z triedy ju odviedol k pivni¢cnym dveram a viedol ju
zahalenu v plasti na miesto, ktoré uz videla.

Ked’ vkrocili do tajnej komnaty, takmer spadla z noh.
Miestnost’ bola Cista, vSade boli zamatové zavesy a koberce,
vyberané zariadenie a Vv krbe horel oheii. Na stole bola
karafa a dva pohare.

Serge sa usmieval nad jej idivom a ¢akal, ¢o povie.
,»Odkial su tie prepychoveé veci?*“ - spytala sa napokon.
,»Z jedného palaca ned’aleko klastora. Pripadol cirkvi a tak
si cirkev nejaké veci odtial’ pozicala.*

,»A nebolo by bezpecnejsie chodit’ radsej tam?*

,Nevedie tam z klastora ani jedna chodba. A keby aj, cesta
pesi by tam trvala mozno hodinu.*

,,Kto to vSetko urobil?*

,,Mnisi.

,,Mnisi? Mozu to prezradit’.*

,Neprezradia. Postaral som sa o nich.*

»Ako?*
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,,Posadil som ich do vézenia.*

MiIgky si vietko prezerala a rozum jej pracoval naplno. ,,Co
asi urobi so mnou, ked’ sa ma nasyti? D4 ma do vézenia na
cely zbytok zivota? Musim ho nejako dobehnut’. Nehodlam
tu tréat’ cely zivot. Dokonca ani len jeden deni navyse.
Musim utiect. Lenze ako?!* - a vtedy jej prisla na um
skveld myslienka.

Musi od neho vymamit’, ako sa orientuje v podzemi a kam
vsade vedu chodby, kde je vdzenie a vSetko ostatné, o by
jej mohlo posluzit’ k tteku. Lenze musi byt’ na neho mila,
ina¢ sa ni¢ nedozvie. Mohla by sa mu stavat’ na odpor, ale
dopadlo by to rovnako. Vlastne este horSie. Obral by ju aj

0 slobodu. Dobre, tentoraz ustipi. Ale potom uz ustupovat’
nebude! Obratila sa na neho a nahlas povedala.

,,Zariadil si to skvele. Nedame si vino?

Serge sa $tastne usmial a nalial do dvoch velkych ¢ias.
Vino bolo tazké a omamné a rozvédzovalo jazyk.

Vyuzila to.
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»Serge, kol'’ko mas rokov?

,Styridsat’. Je to ten najlepsi vek.“ - sebavedome
odpovedal a polozil na st6l prazdny pohar.

Zobrala karafu a naliala mu doplna. Podala mu pohar

do rik a zobrala si ten svoj. Zdvihla ho a posunkom ho
vyzvala, aby pil. On poslichol a vypil vino na dusok.
Prazdny pohar polozil na st6l. Opét’ zobrala karafu a naliala.
,,V tomto klastore si dlho?*

,Dvadsatjeden rokov. Ale opatom som poslednych pat.«
,» Toto je skvelé miesto. Ako si ho objavil?*

,Jednoducho. Raz som sledoval opéta, ktory tu bol predo
mnou. V tejto komnate méaval milostné schodzky.*
»Musel si vel'mi dobre poznat’ podzemie.*

»Naucil ma to moj predchodca. Privadzal som mu do
podzemia tie Zeny.*

,»,Musi§ dobre poznat’ vSetky chodby.*

Opito sa zasmial.

,Nemusim. Stac¢i vediet’ Citat’ znaky na ich zaciatku. Tie ti
povedia, ¢i je ta chodba slep4, ¢i je jej vychod von

z klastora, ¢i je v tej chodbe nejakd komnata a tak.*

35



,»Ale aj tak, musis byt vel'mi Sikovny, ked’ si to tak dobre
pamétas.

Opat sa citil polichoteny a spokojne sa usmieval a popijal.
Upijala si aj ona. Najvacsi strach ju sice presiel, ale smelé
eSte ani zd’aleka nebola. Lenze Serge bol zhovorc¢ivy a ona
to musela vyuzit. Davala mu otazky, aby zistila to, ¢o zistit’
chcela. A pytala sa ho dovtedy az kym nezaspal.
Postupovala pomaly a premyslene kazdy den, azZ jej zostalo
posledné, zistit’ ¢o znamenaju tajné znaky na stenach, lebo
do komnaty ju vzdy viedol Serge. Ale zistila aj to. Raz rano,
ked’ sa Serge zobudil vedl'a nej, pontkla ho hned’ vinom.
Blazeny z toho, Ze je k nemu takéd pozorna, vypil niekol’ko
vel'kych poharov.

Potom sa obliekol a siel ju vyprevadit’ do klastora.

Jeho chodza v§ak bola vel'mi neistd, a tak sa ho opytala,
podl'a akych znakov ndjde sama cestu spit’. On jej to
ochotne vysvetlil a vratil sa spat’ do komnaty aby sa vyspal.
Potesila sa. NielenZe podl'a znakov trafila spat’, kazdy raz,

ked’ odchéadzala sama, preskimala maly kisok inej cesty.
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Po kratkom ¢ase poznala podzemné chodby rovnako dobre
ako sam opat bez toho, aby on o tom vedel. Utekali dni a na
utek jej zostavalo stale menej ¢asu. Okrem toho bola
tehotna. Vedela, Ze ak tu zostane do konca, mnisky jej dieta
ani len neukazu. Nechcela, aby sa samo potikalo po svete
ako sirota. Lenze keby zostala v klastore, iny osud by ho ani
necakal.

V poslednom ¢ase sa Serge zmenil. Neustéale behal okolo
nej, nespustal ju z o¢i a cely Cas travil s fiou.

»Serge, mozes mi vysvetlit' pre¢o ma neustale prenasledujes
svojou pozornostou?*“ - spytala sa ho raz, ked’ zistila, Ze
ponad jej plece kontroluje, akl1 knihu ¢ita.

,»A preco to chees vediet’?*

,,Pretoze si mi neustale za chrbtom. Dokonca, ked’ idem na
zachod, tak ma vonku ¢akas. Bolo by mi milSie, ked’ si
nahanal iné chovanice alebo mnisky tak, ako si to robil
doteraz.*

,,Coze? Tebe by to vyhovovalo?

37



,»A €o je na tom ¢udné? Vidi§ v akom som stave

a potrebujem teraz pokoj a ty mi ho nedoprajes.*

,,LenZe ja chcem byt s tebou. Preco sa nechces ucit’
astronomiu?*

,»A na ¢o mi to bude? DrziS ma neustale zavreti ako vdzna.
Naco sa teda budem ucit’ o hviezdach, ktoré aj tak nikdy
neuvidim?*

Opat sa zatvaril, Ze nepocuje a re¢ otoc€il inym smerom. ,,Za
mesiac bude leto a tvoje vzdelavanie skonéi. Co budes
robit’?*

,» Vratim sa domov a budem sa vyhybat’ v§etkym chlapom.*
,» 10 by si urobila? A nebudem ti chybat'?*

,Nelubim ta Serge a netvar sa, ze to nevies. Som tu len
preto, lebo to chces ty.*

,»Ale ja by som chcel, aby si zostala. Stani sa mniskou
Francoise. Bude$ pri mne a bude ti dobre. Zasypem t’a
zlatom a Siat bude§ mat’ na vyber.*

,»A kde budem ako mniska tie Saty nosit'?* - spytala sa

namrzene.
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,,Dobre, tak uteCieme z klastora. Budeme Zzit’ nickde d’aleko
spolu.*

»Zblaznil si sa? Opat nemdze len tak ujst’ z klastora. Najde
si ta inkvizicia a dlho si nepozijes. A ak by t'a aj nenasla,
¢im sa chces zivit? Neviem si t'a predstavit’ ako rol'nika pri
pluhu.*

,Francoise, zloz rehol'ny sl'ub, zostanes pri mne.*

,,UZ ti nestaci to mnozstvo Zien ktoré mas? Preco si si
vybral mna?“

,,Chces to vediet'?*

,Ano.“ - apotom si pomyslela - ,,Aby som sa tomu

V budicnosti vyhla.*

,,Pretoze siina. Ty sa pol dia nerozplyvas nad hlipymi
Satami alebo nejakym Sperkom. S tebou

mi je dobre.*

,» Lebe je so mnou dobre?“ - zacudovane sa opytala.

,,S1 zabavna a mudra.‘

»Zabavna? Nepaméitam sa, ze by som ta dokazala zabavat.*
,» L'y tak roztomilo hovori§ pravdu. U teba som si isty, Ze ma

neoklames.
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,,éuduj em sa ti, odkial berie$ taku istotu. Ved’ ni¢ ma pri
tebe nedrzi.*

Zasmial sa.

,Naozaj nic? Kto vymyslel, aby sme sa stretavali

na tomto rozko$nom mieste? A kto sa bez reptania podvolil,
lebo zistil, Ze je to tak lepSie? Si mudrejsia

nez iné a spolupracuje sa s tebou jedna radost’.*

,»INO, to sa asi myli§. Myslela som si, Ze ked’ sa ti podvolim,
tak ta zaujem vel'mi rychlo prejde. Ale ako vidis, nevyslo
mi to. Co by si so mnou urobil, keby som sa ti zunovala

a bola by som mniSkou?*

,»Zbavil by som sa ta. Ale ty sa mi nezunujes. ESte som pri
ziadnej Zene tak dlho nevydrzal ako pri tebe.*

,»Ako by si sa ma zbavil?*

,»Poslal by som t’a do iného klastora. Ale hovorim ti, to je
nepravdepodobné. Ty si ina.*

Francoise sa otocila chrbtom. Nechcela, aby jej videl do

tvare. Spomenula si totiz, ze ked’ prichadzala pred
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niekol’kymi dnami do podzemnej komnaty, videla ako
Oktavius zavrazdil jednu mladi mnisku. Nikomu to
nepovedala, ale vedela, Ze este niekol’ko dni predtym s nou
Serge nieCo mal. Aj to videla na vlastné oci. Tak takto sa
zbavuje nepohodlnych zien. A nebola to jedind mniska,
ktora za tie roky zmizla. A vsetky boli mladé a pekné.
Nemdze dlhsie otal’at’.

Musi utiect’ v priebehu niekol’kych dni, aby si nasla nejakt
strechu nad hlavou este skor, nez sa jej narodi diet’a.
,Frangoise, pozajtra musim odcestovat. Musim ist’ do
Rima.*

,,Budes tam dlho?

,»Asi tri tyzdne aj s cestou. Ale budem sa pondhl'at’.*
Prikyvla, ale vyraz na tvari sa jej nezmenil.

O niekol’ko dni sa rozlucila so Sergeom a utiahla sa do
svojej cely. Pockala este dva dni a potom neskoro v noci,
ked’ uz vSetko spalo, zbalila si do uzlika len tie najnutnejSie
veci a utiekla tajnou chodbou z klastora. Zabludit’ nemohla,

znac€ky na stendch ju spolahlivo viedli.

41



Vychod z tajnej chodby bol v jaskyni dost” d’aleko od
klastora. Chvilku si po tme oddychla a na svitani
pokracovala d’alej. Vybrala si smer a ani nevedela kam
pride. Celou cestou jej pripadalo, ako keby ju niekto viedol
a ona sa viest nechala. Nesla po ceste, ale vybrala sa do
lesa. V lese nasla opustenu chatu a tam zostala na noc.
Vyhybala sa pribytkom, aby ju I'udia neprezradili mnichom.
Ned’aleko chaty bolo rubanisko a rastlo tam vela jahod.
Najedla sa a zapila to vodou z pramena. Potom sa utiahla do
chaty a dlho spala.

Serge sa vratil spat’ vel'mi skoro. Frangoise vSak nenasiel.
Vypytoval sa, patral a zaril. Nevedel, ako mohla ujst’ lebo
stale mu tvrdila, Ze ona sa orientovat’ nevie a vrcholom jej
samostatného vykonu je, ked’ sama néjde cestu do
podzemnej komnaty. Pri tejto myslienke sa nalakal. Co ked’
zabludila v podzemnych chodbach? Za ten ¢as ¢o bol pre¢,
uz mohla byt’ aj mftva. Co urobi jej otec? Uréite sa bude

stazovat’ u krala ... A keby len u kral’a!
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Teraz ma moc vo Francuzku Mazarin. Velky kardinal
Mazarin, ktorého sa boji aj papez! Budu z toho
neprijemnosti ... ObycCajné dievca sa stratit’ moze, to sa da
eSte ututlat, ale dcéra vojvodu?

Serge sa prechadzal s rukami za chrbtom.

Potom mu zi$lo ¢osi na um, zobral si brko, kalamar

a pergamen a zacal pisat’ list. Po siahodlhom osloveni
napisal, ze Francoise sa posledny rok v klastore spravala
velmi ¢udne. Ze niekol’kokrat ju abatiia nenasla v jej cele
a nedavno sa ukazalo, ze vzacna chovanica je tehotnda. Po
Skandale, ktory tym v klastore nastal

sa vzneSend dcéra vojvodu niekam stratila a je vel'mi
pravdepodobné, ze utiekla za svojim milencom, lebo na
takom poboznom mieste ako je klastor, sa jej nieCo také
nemohlo stat’. Potom list podpisal, vydychol si a poslal po
mnicha, ktory list zobral a okamZite s nim odcvalal.
Vojvoda si list precital a hrozne sa rozzuril. Taka hanba!
A to mu urobila vlastna dcéra. No ved ked’ sa mu dostane

doruk ...
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Este v ten vecer sa vybral vojvoda s niekol'’kymi vernymi
hl'adat’ dcéru. Hl'adali okolo klastora az prisli k malej lesnej
chate. Vosli do vnutra a tam na slamenom 16zku lezala

Francoise v horucke a vedl'a nej bolo zabalené mftve diet’a.
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V sluzbach Anny Rakuskej

Frangoise sa odmlcala a mlcal aj kral’. Bez slova vstal,
zobral karafu, nalial do dvoch poharov vino a jeden z nich
jej mlcky podal. Vypili vino a ona pokracovala.

Trvalo tyzden, kym sa prebrala. Stratila vela krvi a strach
a vynalozend ndmaha tiez urobili svoje. Ked’ sa uz dokézala
udrzat’ na nohéch, zavolal si ju otec do svojej pracovne.
Podal jej list, ktory dostal z klaStora a pockal, kym ho
precitala.

, 10 nie je pravda!*

,»A €o je pravda?! Ako ste prisli k dietat'u v klaStore?!*

,» 10 dieta bolo toho opata, ktory vam ten list napisal!
Printtil ma! Dal mi na vyber: - alebo mu budem po voli,
alebo ma zavrie do kobky! A vam by napisal rovnaky list!

A nikto by ma v klastornom podzemi nenasiel!*
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Vojvoda sa mlcky prechéadzal.

,,Preco ste usli?*

,,Nechcela som, aby moje diet’a zobrali a dali ho medzi
siroty. Preto.*

,Musite sa vydat’ skor, nez sa po kraji roznesie, ¢o sa vam
stalo. Kym ste boli chord, vybral som vam Zenicha.*

,»Ja ... nemodzem sa vydat’!*

,,Chcete sa vratit’ spat’ do klastora?*

,»Nie!“

,,A Co chcete robit’? Ak sa roznesie, Ze ste mali diet’a,
nezoberie si vas Ziaden Sl'achtic!“

,,Jak zostanem bez muza!“

,Hlupost’! Hanby bolo v tomto dome uz dost’! Vydate sa,
svadba bude o tri tyzdne!*

A tak sa aj stalo. Zacala sa pripravovat’ svadba.

V zamku uz boli hostia. Zenich bol pripraveny a ¢akalo sa
na nevestu. Povedala, ze sa oblecCie sama a zavrela sa do

svojej izby.
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Ked’ o niekol’ko hodin prisli na to, Ze jej niet, ona

uz cvéalala na koni v Satach svojho starSieho brata

do Pariza.

Dorozpravala. Chvil’ku bolo ticho. Cudovit sa postavil

a s rukami za chrbtom sa prechadzal popred okna svojej
pracovne.

,,Ste si ista, ze th mnisku dal zavrazdit’ opat? - nakoniec sa
spytal.

,,Ano pane. Ked som podla zna¢iek prechadzala podzemné
chodby, nechtiac som sa stala svedkom rozhovoru mnichov,
ktorych poslal opat zahrabat’

telo dievéat'a. Rozpravali sa a ja som vyrozumela,

ze to nebola opatova jedina obet’. On ich nezabijal,

robil to za neho Oktavius. To bol ten, ktorého ste dnes zabili

13

Vy.
,» Lakze ten druhy bol naozaj opat Serge.*
., Ano. Od toho diia ako ma zazrel, snoril po celom meste.*

,,A to ako viete?
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,Povedal mi o tom rabin. Ved’ aj vtedy, ked’ som bola

U neho prvy krat, tak to trvalo cely tyzden, kym mi dovolil
odist’ od neho. Ti dvaja, alebo ich d’alsi poskokovia boli
vonku dilom 1 nocou.

,» VY ste sa tam skryvali tyzden?*

,,Osem dni. Dal mi obliect’ Saty jeho syna. V pritmi domu
nebolo vidiet, Ze som Zena a von som nevychadzala.*

,,A ako ste vedeli, ze su tam?*

,,K rabinovi vzdy niekto chodi. Je to nielen kiaz, ale aj
uditel’ a sudca. Zidia k nemu chodili, ked’ si s nie¢im
nevedeli rady. A aby si v zidovskej uli¢ke nevsimli
krestanov, to by bol zazrak.*

,» 10 ste s nim byvali sama?*

,»Nie. Rabin ma Zenu. Vola sa Sara. Skryvala ma ona.*
,,P0znaji vaSu minulost'?*

,,Ano, obaja vedia to, &o viete teraz aj vy.

,,Tak toto je to tajomstvo.“ -  usmial sa kral’.

,,Ako ste sa potom dostali k Nicolasovi Fouquetovi?*
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,-Rabin k nemu poslal jedného Zida s mojim listom

a Nicolas po mna prisiel ... Ako viete, ze moj priatel’
Nicolas je vas minister?*

»Spytal som sa vSetkych Nicolasov, ktorych poznam a on
vas tak najSarmantnejSie opisal. Vasi rodicia vedia, kde ste
teraz?*

»Nestaram sa o to. UZ som im urobila dost” hanby.*
,,Nicolas vie, o sa vam stalo?

,,Nie vSetko. Nevie, Ze sa skryvam pred opatom a nevie ani
0 diet’ati. Vie vsak, aky je opat zvrhlik.*

,»Mozno by to mal vediet’. Budete byvat’ v paléci.
Pohovorim si o tom s matkou. A o toho vydareného opata sa
postaram. Ste si istd, Ze vas chce zabit™?

,»Zabit’ alebo véznit. Neviem, ¢o je horsie.*

,»Mali by ste si l'ahnat’. Pomaly bude svitat’.*

»Nechce sa mi spat’.*

,,Vy sa bojite, Ze budem pri vas?*“ - usmial sa.
,»Odvediem vas do vedlajSej komnaty. Mézete sa zamknut’,

ak budete chciet’.
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Jemne ju zobral za ruku, previedol ju do susednej komnaty,
uklonil sa jej a zavrel dvere. Sam zostal v pracovni a do
rana nieco pisal.

Rano sa zobudila vel'mi neskoro. Trosku sa upravila pred
zrkadlom, otvorila dvere a vosla do kral'ovej pracovne.
Ludovit sedel za stolom a pisal. Ked’ pocul, Ze sa otvorili
dvere, pozrel sa na fiu a usmial sa.

,,Mam pre vas dobra spravu. Hovoril som s matkou. Prideli
vam sluzbu.*

,,Co ste jej o mne povedali?“ - opytala sa s obavou.
,INebojte sa, iba to najnutnejSie. Predstavil som vas ako
slecnu de Tonnay-Charente. To si zapamétate 'ahko. Tam
ste sa predsa narodili.*

,»A to viete odkial’? To som vam nepovedala.*

Kral’ sa rozosmial.

,,Nevedel som, ze vas rozrusi taka drobnost’.*

Francoise na neho zazrela.

,»lak ¢o eSte o mne hovoria dvorné klebety?*
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,Omyl, tie informacie nemam zo dvora. Pytal som sa
jedného Nicolasa. Dafam, Ze sa na neho nebudete

hnevat’ ...*

,»INo dobre. Aka je to sluzba?*

,Budete dvornou ddmou mojej Svagrinej Henriette. Zajtra
mozete nastpit’. Dnes sa prestahujete do palaca. Ak
dovolite, rad vam s tym stahovanim pomdzem.*

,,Coze? Kral stahuje dvorni ddmu?! To som asi zle
pocula.*

,Ked moze za iiu intervenovat’ u svojej matky, vznesene;j
a milej Anny Rakuskej, prec¢o by jej nemohol pomahat’ pri
stahovani?

Pozrela sa na neho zacudovane. Za okamih sa spamétala

a milo mu odpovedala.

,,Dobre veli¢enstvo. Milostivo vam taku drobnost’ dovolim.
Ale nesmie sa to stavat’ Casto.*

Kral’ sa rozosmial, odlozil pero a K pisaniu sa uz nevratil.
Francoise sa mu pacila stale viac. Sedel za stolom

a s tul'ubou sa na nu pozeral.
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A zrazu vedel, Ze svoju Svagrini bude vel'mi Casto
navstevovat. PreSiel nejaky ¢as a Frangoise na dvore
vyhl'adal jej otec. Ked’ jej to lokaj oznamil, nal'akala sa. Co
moze otec od nej cheiet™? Ospravedlnila sa princeznej

a rozbehla sa do kridla, kde mal pracoviu kral'. Lenze na
chodbe pred kralovou pracoviou ¢akal vojvoda a ona mu
vbehla takmer do nérucia. Prekvapilo ju to, lebo najprv sa
chcela rozpravat’ s Cudovitom.

,,O mila dcéra, netusil som, Ze sa ku mne budete tak vel'mi
ponahlat.“ - zacal s ismevom.

,Otec ... nevedela som, Ze ste tu ...“ - zacala rozpacito.
,Pocul som, ze kral'ovna je s vasimi sluzbami vel'mi
spokojna.*

,,Som rada, ze vas to tesi. Boli ste za nou?*

,Nie. Rozpraval som sa s kralom. Zd4 sa, Ze aj on je s vami
spokojny.”“ - skumavo sa jej pozrel do o¢i.

,Nie je mojim milencom, ak ste prisli zistovat toto.*

,» 10 sa coskoro moze zmenit. Ale neprisiel som pre to.*
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,Preco ste teda prisli?*

,INebudeme sa o tom rozpravat’ na chodbe.*

,Podte, odvediem vés do mojich komnat.*

Ked’ zavrela dvere na komnate a otca usadila za stol, zacal.
,Pocul som, Ze opat Serge je vo vizeni a Ze ho tam poslal
kral’.«

,,Vo vizeni? Nevedela som, ze to kral’ urobil.*

»Myslel som si, Ze je to vasa préca ... za to, Co vam
urobil ...«

,,Odkial to viete?*

,,Poslal mi z vizenia list, ze ste u krala a takto ste sa mu
pomstili za to, ¢o o vas domov napisal ... Ale nielen to.
Rozpraval som sa s kralom a on mi to potvrdil.*

,,Co? Ze Serge je vo vizeni kvoli mne?*

,Ze je naozaj vo vizeni. A Ze chcel zabit krala ...«

,» 10 je pravda. Poslal na kral'a vraha. A o chcel od vas?*
,»Aby som mu vybavil u kral'a prepustenie. Ina¢ mu vraj

povie, ako ste sa spravali v klastore.*
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,,Kral’ to uz vie.“

,» Lak predsa mate nieco s kral'om.*

»Nemam s nim ni¢. Poprosila som ho o sluzbu na dvore

a on mi vyhovel. A ked’ ho chcel Sergeov ¢lovek zabit, bola
som pri tom. Preto to vie.

,» Takze tych vyhrazok sa bat’ nemusim?*

,Nie. Len ho nechajte tam, kde je.*

»Francoise ... odpust’te mi ten sobas ... Myslel som si, Ze
ako vas otec som povinny sa o vas postarat’ ... Ale vy sa
viete postarat’ sama o seba. Ked’ sa nechcete vydat’,
nemusite sa vydavat. Nakoniec, vV dneSnych ¢asoch je pre
Slachtica Cest’, ked’ si kral’ vyberie jeho dcéru za milenku.*
,UZ som vam povedala, Ze nemam milenca a vydavat’ sa
tiez nehodlam.*

,,Dcérka, videl som kral’a.*

,» 10 vam povedal on?*

»Nie. Pocul som, s akym nadSenim o vas rozprava. Nie som

slepy. A chcem, aby ste vedeli, Ze to v tom klaStore ... Ze
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verim vam. Dévajte si pozor, ten zloduch je odhodlany na
vsetko ... mozno aj ute¢ie. Nechcem, aby vam ublizil.*
,Nebojte sa otec. Viem, ze aj v klastore nechaval zabijat’
mnisky. Dam si pozor.*

,,ESte som vam chceel povedat’ ... ze ked’ nebudete vediet
ako d’alej, mozete sa vratit' domov ... Uz by som vés
nechcel vidiet’ tak, ako v tej chate ... rozumiete?*

,Otec ... - chcela eSte nieco povedat, ale rozplakala
Sa.

Vojvoda si ju pritalil a poSepkal jej.

,,Dam pozor aby v klastore, kam p6jdu na vychovu vase
sestry Marie-Gabrielle a Marie-Christine, nebol ziadny
Serge. Nebojte sa, budem za nimi chodit’ viac nez za vami.
A kral’ mi sltbil este jednu vec, jeho kardinali urobia
opatrenia, aby sa chovanice mniSok nestretavali s mnichmi.
A mozno eSte nieco viac. Ale odmietol o tom hovorit’.*
Vojvoda mal pravdu, kral’ I'ibil Frangoise. Vyhl'adaval ju,
rozpraval sa s fiou a spraval sa k nej tak jemne, ako len

dokézal. Vedel, Ze sa boji a nechcel ju odplasit’.
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Kazdy podvecer navstevoval svoju Svagrini Henriettu
Anglicku a akoby nahodou, vzdy odtial’ odviedol Francgoise.
Ked’ bolo pekne, pozval ju na vychadzku

do parku, ked’ prsalo, odviedol ju do svojej pracovne.
Usadil ju do kresla oproti sebe a ¢oraz viac pred nou
odhaloval svoje plany. Najprv si myslel, ze ju Statnické reci
budi nudit’, ale na svoje poteSenie spozoroval, ze vzdy ked’
spomenul budicnost’, ndpadne ozila a nielen pocuvala, ale
dokonca mu navrhovala ako niektoré veci vyriesit'.

,INa Mazarinovu radu som nechal rozpustit’ parlament.
Najprv som chcel s parlamentom spolupracovat’, predkladal
som navrhy, ale oni v§etko zamietali a ja

som musel presl'apovat’ na mieste. A za to, Ze mi neustéle
hadzali polena pod nohy, dostavali este kralovsky
zaplatené.*

,»Ale ¢lovek sam nedokaze vel'a. Mali by ste mat’ nejakych
radcov, alebo ... ja neviem, ako ich nazvat’. Predsa len

nepoznate Zivot v celom Francuzsku.*
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,Mam svojich radcov. Mazarin mi rozpraval, ze kedysi
dévno, ked’ este len zacinala vojna medzi Anglickom

a Francuzskom, bol v Louvri okrahly stol. Sedavali za nim
ti najcistejsi rytieri a riadili krajinu. Neviem, odkial’ to
vytiahol, ale ked’ som sa niektorych doveryhodnych oséb
pytal, naozaj vedeli o okrtthlom stole. Ale nikto nevie, kde
sa stratil. Udajne ho zni¢ila Katarina di Medici. Napokon
sme s Mazarinom nechali vyhotovit’ novy stol a vybrali
sme dvadsat’Styri rytierov, ktori mi pomahaju riadit’ krajinu
namiesto parlamentu. Pred §l'achtou vSak vystupujem ako
absolutisticky kral’ a preto im nemusim ni¢ zdovodiovat’.

Aj tak by mnohému nerozumeli.*

,»A aké mate plany?“

,» VY chcete poznat’ moje plany? Dosial’ to Ziadnu Zenu
nezaujimalo.*

Zacervenala sa.

,»Aj ja predsa zijem v tejto krajine a rada by som vedela, aka
budiicnost’ ma caka.*

,,Sukromna alebo politicka?* - usmial sa a pozrel sa jej do

oCi.
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,»Aj — aj. Aku ulohu by mohla mat’ zena v politike?*
,Velkt. Mohla by viest’ kral'a ... - priblizil sa k nej.
,Nechcete sa za mna vydat'?*

Cuvla.

,» Velienstvo, musim sa ist’ prezliect na veceru ...

,»To nie je odpoved. Aj v biblii je pisané: - ,,vasa odpoved’
nech je ano alebo nie, ¢o je nad to, je od zl¢ho.*

»Nie ...“ - zaSepkala.

,Preco?* - zaCudovane sa spytal.

,UZ som vam povedala, Ze sa nechcem vydavat. Chcem sa
zivit' sama a nie byt vd’aéna muZovi iba za to, Ze sa raci

0 mna starat’.*

,Kralovna sa zivi tym, Ze pomaha kralovi ...*

,Prosim, nie ... teda ... chcem vam pomahat’ ... ale
nechcem sa vydat’ ...*

,Ostatné damy by dali pol Zivota za to, aby sa stali aspon
milenkami kral'a a vy odmietate byt kral'ovnou?*

,,Prosim, nenut'te ma ...*

,.Dobre, nech je po vasom. Co by ste robili, keby ste boli

kralovnou ... Ciste teoreticky.*
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,,Keby som mala neobmedzenti moc ako mate vy? Myslim,
ze by som to dokézala vyuzit. Nepaci sa mi napriklad, ze
zeny sa samé ponukaju muzom. Ale ked’ si to tak vezmete,
nemaju ziadne prava. A to dokonca ani Slachticné. Ak sa
zena nevyda, ma titul len slecna. Vezmite si ako priklad
vasu sesternicu. Pochadza z kral'ovského rodu a volaju ju
Grande Mademoiselle — vel’ka sle¢na. Ak sa vsak sle¢na
vyda, ziska sobdSom titul po manzelovi a az ten nieco
Znamena.

Pokusila by som sa tiez o to, aby mohli byt zamestnané aj
zeny. Nemyslim sluzky, ale §achti¢né v kralovskych
sluzbach. Nie ako dvorné damy, ktoré iba ozdobuju dvor

a v podstate len Siria klebety, ale ako skutocné poradkyne.
Potom by neboli nutené prijat’ hocijakého Zenicha.

Chcela by som, aby mali ku vzdelaniu, ako je ¢itanie

a pisanie pristup aj iné dievcatd, nielen §lachticné. Ale ...«
- nahle sa odmlcala.

,,Co ale? Rozpravajte, zaujima ma to.“ - vyzval ju kral’
a ani jeden z nich si neuvedomil, Ze sa drzia za ruky.
,Obavam sa, Ze to nebude po voli muzom.*

,,Preco?
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,, Videli ste, ako sa k zenam spravaju? A to aj Sl'achtici.*
,,Nerozumiem vam ...

,Dnes vecer je ples. Prechadzajte sa po sale a poctvajte tak,
aby ini nevideli, ze ich poctvate. Zajtra mi urcite budete
rozumiet’.*

Posluchol a v ten vecer skoro vobec netancoval. Prechadzal
okolo skupiniek pritomnych a poctval. Sem-tam s niekym
prehodil niekol’ko slov a vzapiti sa vzdialil na druhy koniec
saly. Potom uz nepoctval a hl'adal prave ju. Zbadal ju, ako
sa za nejakym stipom s niekym hada. Kral’ odtlacal
hodujticich a pondhl'al sa k nej. Ked uz bol blizko pocul
muzsky hlas.

»dlecna, na dvore plati jedna zéasada, ked’ pride muz pozvat’
damu do tanca, ddma je povinna pozvanie prijat’,
rozumiete?!*

,»Nikde som taky zdkon necitala. Aj pri sobaSi musia obaja
snubenci povedat’ dno, aby bol ich sobas platny. Preco by

'C‘

mala platit’ vynimka pre obyc¢ajny tanec?
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,Mila slecna, toto je kral'ovsky dvor, ak ste si to nevsimli!“
,»Ja som si to v§imla, ale vy nie. Kto ste, Ze ma poucujete

0 tom, ¢o mam robit’?!“

,»S>om markiz, mila sleCna. A kto ste vy?!*

,»Som dcéra vojvodu, pan markiz!*

, Vymyslate si, nepoznadm ziadneho vojvodu de Tonnay-
Charente!*

»Ale ja ano a je to vel'mi sympaticky muz.“ - prerusil milo
kral’ markiza.

,0, velitenstvo!“ - zhikol markiz a pustil jej ruku.
,Drahy markiz dafam, Ze mi na d’al§i tanec prepustite vasu
spolo¢nicku, pravdaze ak ona sama nebude mat’ namietky.*
- uklonil sa s tsmevom.

Francoise sa zapyrila a S ismevom opitovala poklonu.

Kral’ ju odviedol doprostred saly a rukou dal znamenie, Ze
chce nieco povedat’. Hostia stichli a rozostupili sa.

,,Vazeni hostia, som rad, ze sa tak dobre zabavate na
kralovskom plese. Aby nedoslo k d’al§$im nedorozumeniam,

od dnesného dna plati jedna zasada.

61



— ,,Dama nemusi ist’ tancovat’ ak sa jej tane¢nik nepaci,
alebo ma iné namietky voci jeho pritomnosti. Rovnako ma
ktorakol'vek dama pravo stazovat’ sa, ak by ju nejaky
gavalier svojim spravanim obt’azoval alebo dokonca urazil.
Kral'ovsky ceremonial mé pravo vyhodit’, alebo poslat’ do
vézenia kazdého previnilca, na ktorého bude akékol'vek
staznost’ zo strany ddm podana. Teraz vam prajem prijemnu
zébavu. Hudba!*

Francgoise sa usmiala a vedela, ze v kral'ovi ziskala silného
spojenca. Uz sa nebranila, ked’ ju pocas kratkeho tanca
nenapadne vyviedol von az do jeho pracovne.

,,Dakujem, velicenstvo.

»Za to, ze som vas zbavil dotieravého spolo¢nika?* -
usmieval sa.

,»Aj za to. Ale hlavne za vaSe slova ... za ten novy prikaz.*
,» Lak o by ste eSte chceli reformovat'? - spytal sa

a v o¢iach mu ihrali nezbedné plamienky.

,» Ak mi date neobmedzenti moc, tak vSetko.“

Rozosmial sa.

62



,Nieco je v tomto kralovstve snad’ dobré, nie?*
,Napriklad ja.*

., Vy ste ale skromna.

»Ako vy. Ale ak privrieme vSetky Styri o€i ... tak sa mozno
nie¢o navyse najde. - odpovedala mu s ismevom.
Chytil ju za ruky a pritiahol ju k sebe.

,P0jdeme si zatancovat’, alebo budeme reformovat’ az do
rana?*

,, Ak si mozem vybrat, tak radsej tie reformy ...

,Myslel som si, ze damy rady tancuju ...*

,Tancujem rada, ale ta hadka ma unavila ...

Pustil jej ruky, zobral karafu a dva pohare. Postavil ich na
stol a nalial. Potom jej ukazal rukou na prazdne kreslo.
,.Sadnite si, budeme teda reformovat’. Co navrhujete?*
Sadla si a odpovedala.

,,Budovanie.

»Mate vo¢i nemu namietky?*

,Nie. Rada by som pocula, ako si to predstavujete ... ako

chcete, aby vasa krajina vyzerala ...*
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Kral’ rozpraval. Najprv trosku rozpacito, ked’ vSak videl,
ako pozorne poctva jeho slova, rozhovoril sa naplno a ani
nezbadal, ze za oknami je uz biely den.

Dorozpraval a oprel sa 0 bok jej kresla. Drzala pohar,

Vv ktorom este stale bolo vino. Zobral jej pravua ruku

a zdvihol si ju k tstam.

,,Dakujem vam, ze ste ma pocuvali. Doteraz to musel
strpiet’ iba Mazarin. Ale musim priznat’, ze vasa spolo¢nost’
mi je — pri vSetkej tcte k nemu — omnoho prijemnejsia

a milSia.

Bol by som vel'mi rad, keby sme v naSom rozhovore mohli
pokracovat’ uz zajtra. Podvecer, ak vam to vyhovuje. -
po tychto slovach vtlacil bozk na jej ruku.

»Ja ... pridem rada, veli¢enstvo.*

Odprevadil ju ku dveram a viac si k nej nedovolil.

,Zelali ste siaudienciu umiia a to medzi §tyrmi odami.*

- vitala Anna Rakuska kral’a.

,» Vase veli¢enstvo, mam k vam jednu vel'ka prosbu. Tyka sa

dvornej ddmy mojej Svagrinej.
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,,Veli¢enstvo v poslednej dobe intervenuje jedine za dvorné
damy. Ktor4 sle¢na je to dnes?*

,» 14, o minule, slecna de Tonnay-Charente.*

,,Co sa nepadi sle¢ne de Tonnay-Charente?*

,Myslim, Ze tato slecna je na dvore uplne spokojnd.*

,,O ¢o teda ide vasmu velicenstvu?*

,,Bol by som rad, keby tato slecna mavala popoludni sluzbu
V mojej pracovni.*

,,Dalsia milenka?*

,Nie. Hovorim, ze ide o sluzbu. Je to naozaj nezvyklé, ale
tato ddma ma vSestranné vedomosti, ktoré damy jej veku

a postavenia nemaju. V sluzbéch princeznej ich nemoéze
vyuzit’.*

,Pochopitel'ne, kral’ uz vie, ¢o s nimi. Vie jeho velicenstvo,
kol’ko méa do tejto chvile svojich potomkov?*

,» Vie to vel'mi dobre. O vSetky sa financne stard tak, Ze
damy sa naozaj nemdézu stazovat a stara sa aj o vzdelanie
vlastnych deti bez ohl'adu na ich matky a pohlavie svojich

deti. Dufam, ze ako ich stard matka ste spokojnd.*
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,Louis, myslela som si, ze sa pri sleéne Mancini usadite.
Ale zrejme som sa mylila. Pamaitajte vSak na to, ze chyby
kralov vidi cely dvor a rad o nich klebeti.*

,»Vase veliCenstvo, uistujem vas, Ze v pripade slecny de
Tonnay-Charente naozaj nejde o takuto zalezitost. Bol by
som rad, keby ste sa o jej prednostiach uistili aj vy.*

,,Co teda navrhujete?

,»Pozval som ju na dnes do mojej pracovne. Rad vés
privitam pri rozhovore s fou.*

,Prekvapujete ma. Zda sa, ze od telesnych prednosti vase
veli¢enstvo zacalo uprednostiiovat’ tie duchovné.*

Kral’ sa usmial.

,» 1 €81 ma, Ze moja vzneSena, mudra a krdsna matka

si poopravila mienku o svojom menej vydarenom synovi.*
- uklonil sa a pobozkal jej ruku.

Dvere na kral'ovej pracovni sa otvorili a dnu vosiel kral’,
ktory viedol kralovnu. Frangoise sa postavila a obom sa
hlboko uklonila. Kral’ odprevadil Annu Rakusku ku svojmu

stolu a ponukol jej kreslo. Potom sa obratil k Frangoise.
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,»Sadnite si sle¢na. Spominate si, o ¢om sme sa véera
rozpravali?*

,Velmi dobre si spominam, veli¢enstvo.*

,»V naSom rozhovore mézeme pokracovat’ d’alej. Vcera som
vam spominal, ¢o chcem z Francuzska urobit’. Dnes budeme
premyslat’ nad tym, ako sa to bude dat’. Suhlasite?

,Bude mi potesenim, velicenstvo.*

,»,S1lnu krajinu robi silnou v prvom rade vyvoz dobrého
tovaru. Neviem, ¢i ste o tom uz nieco poculi ...«

,,Ano, veli¢enstvo. Kym som byvala u vasho ministra
financii, ¢asto sme sa rozpravali o tom, o vyvazat’ a o
namiesto toho dovazat’ do krajiny. Princip merkantilizmu
mi je jasny.‘

Kral’ i kral'ovna sa na fiu zacudovane pozreli.

»INestdva sa Casto,” - ozvala sa krdlovnd - ,,aby mladé
damy travili ¢as u¢enim sa politiky a poznali takéto pojmy.*
,»Myslim, Ze to nebolo ucenie. Nicolas sa ma raz opytal, ¢o
by mohlo Francuzsko ponuknut’ svojim susedom ako tovar,
0 ktory by bol zaujem. A potom sme tie moznosti preberali

CastejSie.”
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,»A smiem sa spytat, ¢o ste mu poradili?“ - usmieval sa
kral.

,Porcelan ... gobeliny a latky a este niekol'ko inych veci.
Nieco prijal, iné vsak zamietol.*

,Uzasné ... - kral sa na fu zal'ibene pozrel.

To neuslo kral'ovne;j.

,»,Vase veli¢enstvo, myslim si, Ze sle¢na de Tonnay-
Charente bude naozaj uZitocnejSia vam. Bola by som rada,
keby ste teraz i§li so mnou, aby sme dohodli podmienky jej
sluzby u vés.*

Obaja vysli a Frangoise nechali opét’ samotntl v kralove;j
pracovni.

,»Som prekvapena vase velicenstvo.“ - oslovila krala
kralovna.

,»Z tej mladej damy by bola skveld kralovna ...*

,»Som vel'mi rad, Ze si to myslite. UZ som jej ponukol
manzelstvo ...

,»Vy ste sa zblaznili! Vasou slobodou budeme ¢oskoro
vykupovat’ mier so Spanielskom! Nemozete si dovolit’ taky

prepych — manzelstvo z lasky!*
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,»1a ddma aj tak povedala — nie.*

,.Zda sa, ze sle€na ma viac rozumu nez kral’. Hodlate si

Z nej urobit’ milenku?*

,Nie ... na to som nemyslel ... ale ak to navrhujete vy ...
A myslim si, ze by nechcela, aby nieco také vedel cely
dvor.*

,,Dvoru to oznamovat’ nemusite. Vas otec ... teda kral’ mal
svoje milenky a nikto o tom nevedel. Kto je ta sle¢na?*
,Preco sa pytate?“

,Prinutili ste ma, aby som sa vzdala najspolahlivejsej
dvornej ddmy mojej nevesty. Mam hadam pravo vediet,

z akej rodiny pochadza.*

,Je€ to dcéra vojvodu de Mortemart.*

,»Ona ma povod v kralovskej rodine? Jej vystupovanie

0 tom naozaj svedci. Preco chcela byt iba dvornou ddmou?“
,,Utiekla z vlastného sobasa a chcela sa uzivit’ sama.*
»Aha. No myslim, Ze v jej spolocnosti sa moj syn

nudit’ nebude. Tato nevyzera zakriknuto a skromne

ako sle¢na Mancini.*
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,»Slecna Mancini dostane primerané zabezpecenie. Myslim,
Ze tejto skromnej dame bude najviac chybat’ vysada
kralovskej milenky. Bol by som rad, keby slecna de
Tonnay-Charente bola nad’alej v sluzbach mojej Svagrinej,
ale odpoludnia v jej sluzbe si chcem vyhradit’ pre seba.*
,,V poriadku, veli¢enstvo. Zariadime sa podl'a vasho
Zelania.*

Frangoise prave prechddzala dvoranou. Zo zamyslenia ju
vyrusili vykriky hlu¢ika ddm, v ktorom mala hlavné slovo
sle¢na Mancini. Frangoise pocula len ¢ast’ jej prejavu, ale
vsetko to boli intimnosti, ktoré aj jej nahanali cerven do
tvare. Odbocila ku hluciku a zastala si zo¢i-vo¢i indiskrétnej
dame.

»dlecna, veci 0 ktorych hovorite nahlas, maju zostat’ za
dverami spalne. Nie je vhodné pretriasat’ ich pred
klebetnym dvorom.*

,Kto ste, ze si dovol'ujete napominat’ kral'ovu milenku?!*
,Kral'ova milenka robi z muza, ktorého by mala milovat’,

Sasa.“
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,,Prisli ste ma nahradit’ v jeho spalni?*

,Prisla som na dvor, aby som sa uzivila svojim umom, nie
telom. A preto na rozdiel od dam, ktoré sa zivia telom viem,
¢o je takt.

Dvorana zmikla. Frangoise sa oto¢ila a opustila zahanbené
damy. Az pri odchode si v§imla, Ze tam bolo aj niekol’ko
muzov, ktori jej s iklonom uvol'nili miesto na prechédzanie.
»ZdrZzalo vas nie€o?*“ - spytal sa jej hned po prichode
kral.

,Len Zenska hlupost’. Ale ta je asi nekone¢na ako vesmir.*
,,T0 dnes vyzera na zaujimavu konverzaciu.” - usmial sa.
,»1ak vy sa eSte smejte! Niekto z vas urobi pred dvorom
Sasa a vy sa eSte zabavajte!*

,» 10 nie je trestné.*

,»Mali by ste si lepSie vyberat’ milenky, veliCenstvo!*
,,Co mate proti mojmu vyberu?*

»Len to, Ze by ste istej slecne mali postavit’ triblinu, aby

vSetky intimnosti vytrabila naraz pred celym dvorom!*
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,,Co ista slena rozpravala o mne, Ze to vyznelo akoby som
bol v ociach dvora $aso?*

»Spytajte sa dvora. Pochybujem, ze v tejto chvili existuje
jediny dvoran, ktory o jej prejave nevie.

,Myslim, Ze to urobim. Sle¢na, méte vol'no.*

Kral’ vybehol a ani necakal, kym Francoise odide. Prave
vtedy sa objavil vo dverach sluha.

»Slecna, jej veliCenstvo kral'ovna vas ocakdva na osobnil
audienciu.*

Anna Rakuska sedela za pracovnym stolom vo svojej
komnate.

,»Sadnite si sle¢na. Mohli by ste mi porozpravat’ viac o tom
incidente medzi vami a slecnou Mancini?*

,» Velicenstvo je urcite dobre informovang, ¢o sa stalo vo
dvorane.*

,»A] tak by som to radSej pocula z vaSich Ust. Viem, Ze ste sa

(13

zastali kral’a.
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,,Ano, veli¢enstvo. Nie je dobre, ak niekto zosmiesiiovanim
zhadzuje autoritu, ktora majl ini poslichat’. Mo6ze to viest’
iba k neposlusnosti a vzbure. Myslim, Ze krvi v tejto krajine
uz tieklo dost’.*

Vtedy vstupil do predsiene kral. Spoza otvorenych dveri
pocul, ze kralovna vo svojej pracovni nie je sama a tak
nechcel rusit’. Cely d’alsi rozhovor si vypocul bez toho, Ze
by chcel pocuvat’ za dverami.

»Sle¢nu Mancini kral’ opustil.*

,» 10 ju neopraviuje klebetit’.

,»Ako by ste sa spravali vy?*

,»Zbalila by som sa a potichu by som odi$la.*

,»Vam by nechybal kralovsky dvor?“ - zacudovane sa
opytala kralovna.

,Nechcela by som byt na iom prekézkou, veli¢enstvo.*

,, Vasa taktnost’ je obdivuhodna. Nechceli by ste zaujat’
miesto sleCny Mancini?*

,»Pro ... prosim ...?*

,»Nechceli by ste sa stat’ krdl'ovou milenkou?*
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,,Nie, velienstvo.

,Mali by ste mnohé privilégia a vyhody.*

,»A ¢o by bolo mojou povinnost'ou za tito laskavost’ voci
vasmu veli¢enstvu?*

,Obcas by ste mi porozpravali o kralovych planoch

a veciach, o ktorych by mi sam od seba nepovedal.*
,,Obavam sa vase veliCenstvo, ze tato laskavost’ musim
odmietnut’.*

,Vam sa kral’ nepaci?

,Jeho velicenstvo je pekny muz. Dovolim si povedat,, Ze je
dokonca krasny a vzdelany ...*

HAle ... 7%

,Je prelietavy. Pri ziadnej Zene nevydrzi dlho.*

,,10 snad’ zalezi od toho, ¢i si ho ta Zena dokaze udrzat’,
nie?

,»A] tak to nepripada do tivahy. Ak by aj svoju nestélost’
zmenil a dokazal vydrzat’ pri mne dlhsie, nemohla by som
ho zrédzat’.

,,Zradzat? Obavam sa, Ze vam nerozumiem.‘
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,» Vase velicenstvo, ak by som dokézala zit' s nejakym
muzom, bolo by to jedine z lasky. A ak niekoho milujem,
nedokazem o jeho zameroch hovorit’ poza jeho chrbat.
Prosim vase velicenstvo, aby ma vratilo spét’ do sluzby,
Vv ktorej bolo so mnou spokojné.*

,,Vy tuto vysadu odmietate?*

,,Ano, vase veli¢enstvo.“

Kral'ovna sa nespokojne zavrtila v kresle. Potom vSak
potlacila svoju nel'ibost” a pokracovala, akoby sa ni¢
nestalo.

,»Drah¢ dieta, vaSa mladost’ a nerozvaznost’ je
ospravedlnenim vasich slov. Vasa sluzba bude taka ako
doteraz. Ni¢ na vaSom zadeleni nebudem rusit’. Popoludnie
vaSej sluzby je vyhradené kral'ovi, tak ako doteraz. Mdzete
odist’.*
Nasledujtice popoludnie o¢akaval kral’ s obrovskou trémou.
V jeho pracovni bolo niekol’ko velkych vaz.
Zo zédhrady si nechal priniest’ ruze a zédhradnikova zZena mu

Z nich cely cCas viazala kytice.
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Teraz boli vazy vsade. V jednej boli samé ZIté, v inej
ruzové, v d’alSej Cervené ¢i biele ruze. Niekol’kokrat presiel
celi komnatu a netrpezlivo sledoval hodiny. Konecne sa
otvorili dvere a v nich zastala ohromena Frangoise.

,»Tu je vona! Naco tu mate tol'ko ruzi?*

,,Pre vas.

Nestacila si ani odlozit’ plast’ a kral’ kI’'acal pred fiou

a v rukach drzal kyticu, ktord predtym stala k nemu
najblizsie. Boli to nadherné zIté ruze.

,,Chcel som vam pod’akovat’ za v¢erajsok. Nielen za to, ze
ste zavreli Usta sleCne Mancini, ale aj za to, Ze ste odmietli
Spehovat’. VSetko som si vypocul. Mali ste pravdu vo
vSetkom ...

Francoise stala pred nim a nezmohla sa na slovo. K zivotu
ju prebralo len pichnutie zabudnutého tfiia, ¢o zostal

Vv kytici, ktort jej kral’ vloZzil do riik. Zobrala kyticu, vloZila
ju opét’ do vazy, kde predtym bola a otvorila okna. Kral’ ju

mlcky pozoroval.
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, VY sa ani nespytate, kto mi to povedal?*

,» Tak kto bol tym hriesnikom?* - spytala sa s tsmevom.
,Mlady Richelieu.*

,,Ano, videla som ho tam.“

,Ked sem prisiel, div netancoval. Aj tak si myslim, Ze sa
prisiel iba spytat’ na vase meno.*

,»Ako ste na to prisli?*

,»Ked odchédzal, tak si frflal: Francoise de Tonnay-
Charente, to si musim zapamatat’!“

,Za ten ¢as ¢o som na dvore, ma uz musi poznat’.*
,,Pamata si iba niektoré krstné mena, a aj to nie vzdy. Aj
mna vola LCudovit a pochybujem Ze vie, Ze som v poradi
XIV. Ak si to vase opakoval, tak mu na iom muselo vel'mi

zalezat’ .*
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Skola kardinala Mazarina

Kratko po tejto udalosti Frangoise nastlpila opat’ do sluzby
k princeznej Henriette. V jeden den prisla do princezninych
komnat Anna Rakuska a Frangoise odviedla so sebou.

V kralovninych komnatach uz cakal kardinal Giulio
Mazarin.

,,Drahy priatel’, toto je dvorna dama mojej nevesty 0 ktorej
som vam uz rozpravala.*

Kardinal sa na fiu skimavo zadival a natiahol ruku.
Frangoise mu ju pobozkala a on jej ukézal na pripravené
tretie kreslo. Ona sa uklonila a sadla si naproti kardinala

a kralovne;.

,Jej velicenstvo ma poziadalo, aby som dokladnejSie

preskiimal vaSe vedomosti.*
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,Bude mi nesmiernym potesenim, vasa milost’.* -
odpovedala s ismevom a kyvla hlavou.

Vo vnutri duse sa vSak bala najhorsieho. Sle¢cna Manzini
bola jednou z kardinalovych neteri.

,,Jej velienstvo mi povedalo, ze ste vzdelana v obchodnych
veciach. Mojou ulohou bude zistit, ¢i aj duchovné
zalezitosti su rovnako blizke vasej dusi. -

kardinal sa odmlcal a d’alej skimavo sledoval jej tvar.
Potom pokracoval.

,,Co si myslite o desatore?

Usmiala sa.

,Desatoro je zédkon, ktory musi dodrZiavat’ kazdy bez
ohl'adu na to, ¢i je kral’ alebo poddany.*

,V akom zmysle?*

,, Vo vSetkom, vasa milost’.*

,Mohli by ste mi teda vysvetlit’, ¢i kral’ dodrzuje alebo
poruSuje prikdzanie nezosmilni§?“

,» 10 zalezi od mnohych okolnosti, ktoré ja ako poddana jeho

velicenstva nedokdzem posudit’.*
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,,Zda sa mi, Ze sa vyhybate priamej odpovedi.*

,INie, vasa milost’. Prikazanie bolo dané preto, aby l'udia
nesmilnili zo ziStnych dévodov. Ak niekto miluje pravou
laskou, neporusuje toto prikdzanie.*

,,A €O sobas?*

,»Sobase kral'ov st politické. Kral’ sa musi ozenit’ v zdujme
mieru, lebo si vyberda medzi dvoma zlami: -nezabijes

a nezosmilnis. To druhé je v tomto pripade mensie zlo.*
,Zaujimavy vyklad. Takze podla vas nie je hriechom, ak
ma kral’ milenku?“

»Pokial ti ddmu miluje, nehresi.*

,,A ak ho ta dama nel'ibi?“

,»V tom pripade sa previnuje ona, ale krala sa to netyka.
,»Ale sobase sa uzavieraji v nebi.*

,»V nebi niet politiky a preto tam pripadaji do Givahy iba
pravé sobase, vasa milost’.*

,»Teda aky je vaS nazor na celibat?*

Usmiala sa.
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,»V tejto stvislosti som si spomenula na jednu prihodu

z detstva. Otec priSiel na dvor vybavit’ akusi zalezitost'. Mia
nechal na nadvori, aby som ho tam pockala. Ned’aleko mna
stal markiz de Sévigné s priatelom, ked’ okolo presiel akysi
knaz. Markiz sa zamyslel a smerom ku knazovi precitene
poznamenal: - S$tastny to muz, jeho chrani celibat!*
Kral'ovna i kardindl sa rozosmiali.

,Mila slecna, bol by som rad, keby ste ma navstivili opat’
zajtra o takomto Case.*

,,Oh, vasa milost’, skiska bude pokracovat'?“ -prekvapene
sa spytala.

,»Nie, milé sle¢na de Tonnay-Charente, vasa skuska sa prave
vel'mi, vel'mi Uspesne skoncila a ja vam zo srdca
blahozelam.“ - kardinal sa uklonil a pobozkal
prekvapenej Frangoise ruku.

Kralovna sa spokojne usmievala.

Na druhy denl hned’ rano vosla Francoise do komnat

kardinala Mazarina.
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Sedel prave za pracovnym stolom a zamyslene Studoval
nejaké pismo.

,,Vitajte sleéna. Sadnite si!'“ - ukéazal na kreslo oproti seba.
., Veera ste uspesne zlozili skusku.*

,,Prepacte vasa milost, ale nerozumiem, aka skuska to
bola?*

,,No, nazvime ju skuska pohotovosti, inteligencie a zmyslu
pre diplomaciu.*

,Diplomaciu? Diplomacia predsa stvisi s politikou ...
,Diplomacia naozaj suvisi s politikou a politika stvisi

S naSim zivotom kazdodennym. Teda, aby som bol presny,
so zivotom tu na dvore. Slecna, jej veli¢enstvo ma
poziadalo, aby som véas naucil vSetko, ¢o budete v tychto
sluzbach potrebovat’. Budete pomahat’ kral'ovi, lebo kral’ si
vybral za pomocnika prave vas. So mnou a s jej
veli¢enstvom budete riesit’ diskrétne situacie, o ktorych sa

dvor nesmie dozvediet’.
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